Второк 7 (19) вересня 1899. 


Рім ХХ 


Зиходить у Львові що 

дач (крім неділь і гр. 

хат. сь.ят) о 5-й үо- 
дині по полудни. 


- Редазция і 
Адміністрация ; улица 
Чарнецкого ч. 8. 


Письма приймають ся 
лиш Франконані. 


Рукописи звертають ся 

лиш на окреме жадана 

і за вложенем оплати 
почтоної. 


Ренлямациї  незапеча- 
їзді вільві від оплати 
почтозої. 


Вісти політичні. 


(Цісар в Целівци. -- Збори ческна послів. — 
емонстрациї в Хебі. -- Процес о замав ма 
републику.) 


Цісар приїхав до столиці Каринтиї на 
Маневри і вчера був разом з Архикн. Францом 
ердинандом на службі божій, а о годині 10)-1й 
Риймав духовеньство, начальників властий 
Державних, краєвих і громадеких. По полуд- 
НИ впіїздив Монарх до Марія-Верт і оглядав 
Замотний костел та до Перчах. Веюди прий- 
Мади Цісаря як найторжественнійше і в оду- 
Шевленвм. Вечером повернув Монарх до Целів- 
Ця. В часі обіду, в котрім взяли участь загра- 
Ничні атташе войскові, видано прикази що-до 
Нивішних маневрів. 


В суботу відбули ся в Празі вбори чес- 
вве» до Ради державної і на сойм кра- 
аби нарадити ся над політичною ситуа- 
я рисувних було 88 послів; 13 оправда- 
комітету др Ррсутність. Референт виконуючого 
тб зерольд поставив резолюциї, над 


е 
котрими вив 
ЯЗала ся дискусия, що тревала 


пять годин. Ваяли 
Піпіх, Сокол. Г 
др. Страньскьў 
дупючі резолюциї : 
при правнод 


Додаток 


та язикова рівноправність у всїх ческих краях 
полишають ся 1 дальше цілями політики чес- 
ких послів. 2) Ческі посли заявляють готовість 
уділити своєї помочи для управильненя пар- 
ляментарного житя, однако під услівем, що до 
того будуть вибрані відповідні средства, вна- 
слідок чого права ческого народу не потерялять 
ніякої шкоди. 8) За такі средства, узнають зі- 
брані: а) Переміна теперішного кабінету на 
парляментарне правительство, опираюче ся на 
автономічній більшости ; б) Рішуча 1 енергічна 
постанова державної адміністрациї, аби пере- 
вести цілковиту справедливість 1 усунути тепе- 
рішні нерівности при примінюваню законів на 
шкоду славяньских народів. в) Сьвідоме і си- 
стематичне поведенє правительства, для при- 
верненя конституцийних відносин на основі 
народної і горожаньскої рівности в напрямі 
розширеня автономії королівств і країв. 4) 
Ческі посли заявляють як все готовість зро- 
бити пробу остаточного полагодженя нацио- 
вальних спорів, однако відпирають рішучо вся- 
кий намір до вкороченя прав ческого народу, 
або навіть до введеня німецкого язика як дер- 
жавного іжадають від правительства з цілим при- 
тиском, аби зробило конець німецкій агітациї. 5) 
Сполученє сторонництв в т. зв. правици на 
основі програми заключеної в звістнім проекті 


в ній участь: др. Енгель, | адресовім більшости, уважають зібрані за най: | державної впешої гімнавиї в Чернівцях; 
регр, Моравец, Форманек, др.|ліпшу охорону поодиноких народів, очевидно | гр. ор. гімназиї в Сучаві,, Еміліян Малаховский 
Плажек і ин Ухвалено слї- | під услівами, що правиця заявить ділами свою |іменований дїйстним учителем в низшій гімназиї 

1. Зібрані стоять і дальше рішучу волю, аби здійстнити ту програму. 6), Франц-ЙосиФа в Сереті, а професора черновецкого 
ержсавній, народній і політичній | Ческі посли задержать і на дальше вільпу ру- | університету, дра Теөдора Гартнера покликано на 


до „Газети Львівеко?”. 


Передплата у Львові 
в ягенциї двевникія 
пасаж Гавомана ч. 9 і 
в п. к. Староствах на 
провінциї : 


геру 


= 
га 


на цілми рік вр. 2:40 
на ців року , 130 
на чвортьроку, --:60 
місячно . — 20 


" 


Пооданоке число 1 кр. 


З цпочтовою пере- 
силкою: 


на цілий рік зр. 5:40 
на пів року , 270 
на чверть року, 1:35 
місячно . 46 


” 
Поодиноке число 8 кр. 


Оногди арештувала міска поліция в Хебі 
одну особу за опір, однако векорі єї випусти- 
зх Тимчасом зібрала ся перед будинком ета- 
роства тисячна товпа, жадаючи випущеня увяз- 
неного. Коли то сталося, зібрані рушили на 
торговацю і відепівали там аветрийский гимн. 

Нині збирає ся в Парижи трибунал, аби 
судити справу заговору против републики. 
Президент сенату нараджував ся вчера дов- 
ший час з генеральним прокуратором. Кажуть, 
що елїдетво против 45 осіб, котрих пдозрів:по 
о участь в заговорі, занехано. Супротив того 
перед трибуналом стане 22 осіб. Слідство ви- 
казгло, що до заговору не належав нї один ге- 
нерал. Оборовці обжалованих уложили мемо- 
риял до правительства, в котрім жадають, аби 
дозволено обжалованим бути присутними на 
о засіданю трибуналу. Заговір мав на 
меті повалити републпку і покликати на пре- 
(стол Орлеаньского князя. 


Т 075тан елаша е 


пТьці» дил 18-го вересня 1899. 
-- Іменованя на Буковині. О. Євген Семака, 
парох з Станівців, (Русин) іменований катихитом 
супавнит 


Прог й з : Я и Аз : . 
рограмі ческого народу. Правернене правно- | ку 1 будуть руководити ся в своїм поведеню | професора романьскої Фільольогії до університету 


е х 
держав ного становища ческій короні, цілкови- 


виключно добрим ческого народу. 


———___ Е 
ня 


59) 
О СПАДЩИНУ. 


п . Й 
(Повість в англійского). 


(Дальше). 


Вернувши до міста, пообідав Реджінальд 
у себе дома. Не важиз ся вже показувати ся 
т - льорд Кавере говорив так сьміло 
говор и е; пева другими міг ще сьмілійше 
‚едін: ЛБД став аж як грань черво- 
ний, Коли пригадав собі ту обиду, котру му- 
сів вислухати, удаючи, що ніби єї не розумів. 
Бояв ся стрігити ся з другими, що та- 
Кож програвали великі суми в Гільтон Гавзї 
і може би Так само недвозначно відозвали ся 
ДО него ЯК ТОЙ молодий льорд. Той чоловік, 
Що не робив собі нічого з божих і людских 
онів, бояв ся дуже, щоби єго не виключено 
их кругів, До котрих належав. 

Але заким будемо могли крок за кроком 
А ти за страшним способом житя графа 
ДЖінальда, МУСВМО ще раз вернути ся до то- 

" ЯКогось дивного незнакомого в Фрімлї. 
Ы ен хотіло ся сидіти на 
Тріїї из по о И аваа олий айо ма 
хору ни могла Кт о ся ніякого більшого 
оа ества, як хиба отного обіду і ніякої 
ої розривки, ЯК хиба ту, яку подавало 
Одвіре гостинниці. О проході підчче такої не- 
Огоди годі було й подумати, хоч би й мала 


нїгде іти. Поковва нудила ся того дня особли- 
во, бо еї пані займала ся справам», про котрі 
їй не говорила нічого, а то таєнє гнївало єї 
вже в місті немало; тепер же єї самота і 
нудьга та брак занятя робили їй Фрімлі таки 
просто вже незносним. 

Коли графиня Еверстронг виходила вече- 
ром з тим якимсь загадочним чодовіком, в ко- 
трім Іванна Пейленд пізнала мешканця того 
самого дому, в котрім 1 они мешкали, то дъ зо 
покоєвої було для неї приятною зміною в єї 
способі житя, а обставина, що той чоловік, 
з носом як даюб у орла, носив ся з якоюсь 
торбою, збільшала єї здивованє ще вдвоє. 

-- Я вже тепер певна, що она стоїть 
з ним в якійсь близькій звязи; она приїхсла 
з ним сюди, щоби відвідувати освояків -- по- 
думала собі Іванна Шейлєнд, коли сама одна 
сиділа коло огню в коминку в комнаті своєї 
пані; -- видко, що ветидає ся їх. Я би ніко- 
ли не ветидала ся моїх свояків, хоч би я і як 
була богата і велика пані. В тій ручній торбі 
то мабуть якісь дарувки -- могла преці ска- 
зати мені, коли їй захотіло ся роздавати одіж; 
и би їх бідним людем не жалувала. 

Так сиділа [ванна Пейленд, нэдувшась і 
роздумуючи і чекала аж вї панї верне. Алепри 
всїм тім невдоволеню Ївинна з кождим днем 
любила свою паню щораз більше, щорна більше 
вї поважала і була привязана до неї Графиня 
Еверегронг“ вернула того сумного дня на Різ- 
дво сама одна вечером до гостивниці. Була 
дуже змучена, зажурена і засумована. — Як- 
же я то докажу ? -- питала ся сама себе. — 


Ла з ким вийти, а Самій не хотіло ся їй|Який я маю дати єму доказ? В перебраню ви- 


| в Інебруку. 


кликую підозрінє, а як би я виступила отвер- 
то, то ніхто би мені не вірив, і ані хвильки 
би мене не слухав. Він добрий чоловік, той 
Ляйенель Даргун, але здає ся, що він вже 
пропащий. 

Дня двайцять шестого рано мав пан Ан- 
дрій Леркепур зпов довгу тайну розмову з гра- 
финею Еверетронг. Наслідок був такий, що він 
сів на сильного куца, о котрім була вже бесі- 
да, і сгарав ся стрітити ся з Ляйенелем Дар- 
гуном на польованю, що єму, як вже знаємо, 
не удадо ся. Коли пан Андрій Леркепур пе- 
реконав ся, що вго робота не доведе до нічого 
і що він міг би вернути назад до Фрімлі і там 
уложити з графинею Іверстровг новий плян 
діланя, тогди і побачив, що він перевернув- 
шась з конем, покаліч' з ся значнійше, як то 
єму зразу здавало ся. Приїхавши до Фрімлі, 
чув ся дуже змученим і слабим, отже сказав 
графини, що мусить піти і відпочити, коли ще 
вечером або на другий день має бути здібним 
до роботи. -- Поговорю сего вечеря з паном 
Даргуяом, коли він і я будемо ще жити -- 
сказав пан Леркепур; — тепер не міг я єму і 
слова сказати. -- Не скажу, що би я ще ні- 
коли в житю не покалічив ся, але то мушу 
сказати, що я ще ніколи так не потовк ся, 
7 нині. 

Так отже стало ся, що хитрий пан Лерк- 
спур якраз в тій хвили, коли найбільше було 
потреба тої вго хитрости, був слабий, а плян 
мести графині Еверстронг потерпів першу не- 
удачу. 

Вість о наглім щезненю «Ляйенеля Дар- 
гуна, і страх який то викликало, дійшли бор- 


посьвяченє на епископа гстанислазів- 
ского о Андрія Шептицкого відбуло ся вчера 
у Львові з великим торжеством. Розпочалось оно 
о годині 9-їй рано співаною службою божою, ко- 
тру відправив Вир. митрополит Юліян Куїловекий. 
Чину посьвяченя довершив Випрвосьв. митрополит 
в сослуженто Пребсьв. епископа Чеховича і одпого 
лат. епископа. На богослуженю явили ся між ин- 
шими архіепископи: Моравский, Ісакович і Грине: 
вецкий , та еписколи Вебер і Пельчар. Почестні 
місця перед великим престолом займили: П. На- 
містник гр. Лев Піпіцьский, віцепрезидент Паміст- 
ництва п. Лідль, радник Намістництва Корженьов- 


ский, староста Залеский и ин. дальше родина 
Виреосьв. митрополита і майже ціла родина гр. 
ПШептицкях. Рівночасно в хвили, коли перед ве- 


ликим престолом розпочало ся торікественне бого- 
служене, відправив о, номінаг , введений членами 
капітули, службу Божу при однім з бічних пре- 
столів. Сам акт посьвячепя довершив ся на малім 
вході. Помінат укляк на розстеленім перед цар- 
скими вратами дивані і зложив ирисягу. По від- 
чиганю паоскої булі, поветавали духовні участни- 
ки торжества і поздоймали митри, а номіяат від- 
читав голосно симвод віри. Відгак вкладали по- 
сьвячуючі на висьвяченого поодинокі части аркі- 
еврейских риз, а мішаний хор сиївав пісні. По 
скінченім чині шосьвячена відведено Преосьв. Вла- 
дику до мигрополичої налати, де вийшов на га- 
нок і поблагословив зібраний чисхенно нарід. Хор 
співав в часї благословення „многая літа". По 
Преосьв. Шепгицкім поблагословив нарід і Впреосьв. 
Митрополит. Торжество скінчило ся о годині 121, 
в полудне. По полудни відбув ся обід для пред- 
ставителів властий і участників торжества. 


-- В справі безпроцентових позичок для 


читалень ,,Просьвіти" доносить ,Свобода": Виділі 


краввий подав до відомости, що установив постій- 
ві речинцї, в яких буде полагоджувати поданя о 
удїленв бевпроцентових позичок -- а іменно; 1-го 
січня, 1-го цьвігня і 1-го жовтня кождого року. 
Супротив того ті читальні „Просьвітя“, що схо- 
тять вносити поданя о безпроцентові позички, 
зволять два три тижднї перед кождим з тих ре- 
чинців наперед вносити поданя на руки головного 
виділу „Просьвіти“, шоби він мав час провірити 
стійність прошеня читальні і на означений речи- 
нець міг предложити подане до виді:у краєвого. 
На жадане читальні канцелярия товариства ,Про- 
сьвіти“ висилав безплатно докладні поясненя в 
сираві одержаня безпроцентової позички для крам- 


— Повени. Наслідком довго треваючої слоти 
в західних краях нашої монархії повиливали ріки 
і наробили великих шкід а навіть забрали жертви 
в людях. Особливо Дунай погуляв своїми водами 
і вже другий день вго русло не то не опадав, але 
підносить ся, бо з вго допливів прибував ему 
сьвіжа підмога до бурливого танцю. З Найнкірхен 
доносить телєграФ. що ріка Шварцава зірвала там 
міст і кількоро людий погибло в єї Филях. Місто 
Сольнегород і околицю залила вода, а войско несе 
поміч затоцпленим. Також Дунай у Відни грозить 
виливом; "всякі средства осторожности заряджено. 
В Пассаві залила вода много публичних і приват- 
них домів, зірвала міст, богато худоби потопнао 
ся. В Лінцу Дунай прибрав страшний вид; на 
поміч людям прибули піоніри з Праги. Ріка Ін і 
еї допливи виступили з берегів, позаливали надбе- 
режні доми, кільканайцять домів підмулили, а кіль- 
коро людий утопило ся. -- Води підмулили міст 
зелізничий над Іном коло Мільдорфа в Бавариї, 
так, що той повалив ся в хвили, коли ним нпере- 
їздив поїзд товаровий. Льокомотива і вагони упали 
на три метри під воду. Згинуло шість осіб служби 
зелізничої. -- Коло ШіІвдрінг доходить вода аж ио 
самі дахи домів, а що найменше до висоти пер- 
шого поверха. На кладовищи стоїть вода на пів- 
тора метра високо. В Ебензе і Штаєр треба було 
дельожувати богаго домів. У Відни урядує постій- 
но комісия повенева, позаяк ріка Дунай вавдно 
прибував. — Також в західній Галичині виступи- 
ли ріки з берегів. В окожици Кракова Рудава 
наробила шкоди, а вода добирала ся вже до самого 
міста. -- У Вісничи старім дня 12 е. м. дитина 
вертаючи зі школи через кладку над потоком, 
упала до потока і утошила ся. 


-- Фтроєнє грибами. Родина нічного сторе- 
жа на „Високім замку" у Львові, іменно: Пилин 
Шамбора 50 лїт, вго жінка Мария, 16-лїтна донь- 
ка Віктория і 9-лїгний син Петро шотроїли ся 
ідовитими грибами, котрих наїли ся перед кілько- 
ма днями. Поміч лїкарска не помогла нічого; при: 
везені до шиителю всі там померли. 


-- Страшних мук натерпіло ся кількох мо- 
ряків з норвескої барки ,РДгобб?. "ото судно роз- 
било ся дня 11-го сериня коло Фльориди в дорозі 
до Буенос-Айрес і застрягло там на якійсь підвод- 
ній лаві. Девятьох людий з залоги вода змила 
з судна, а лодки які були на судні. також неза- 
довго затонула. Лишило ся будо ще вісьмох моря- 
ків на судиї. Они зробили собі трагву і пустили 
ся на ній на море; але тратва розірвала ся не- 
задовго на дві части так, що на одній лишило ся 


зо і до малого місточка; але треба було ще 
якогось часу, аж самотна дама в гостинници 
о тім довідала ся. Коли Леркепур вийшов, гра- 
финя Еверстронг думала сама над тим, що має 
робити, і ваконець рішила ся сказати «Ляйене- 
леви Даргунови вою правду. Она постановила 
собі розповісти єму всї обставини свого житя, 
викрити все, шо знала, розповісти о тім, що 
она підозріває графа Реджінальда Кверстронга 
та звернути єго увагу на побут Керрінгтона 
в сих сторонах і на єго пляни. (Она погадала 
собі, що свояк ві помершого мужа чей пови- 
нен би повірити еї словам, коли би она вму 
сказала, що не має в тім иншої ціли як лиш 
правду 1 пошановок для памяти свого мужа. 
Він чей не буде думати, що она сим кроком 
хоче позискати єго ласку для себе, бо преці 
тогди, коли .Ляйемель Даргун міг був висту- 
пити в єї обороні, він того не зробив, а тепер 
вже за пізно 1 він вже не може того направи- 
ти, що стало ся. Коли так розважала собі 
якийсь час ту справу, постановила написати 
лист, котрий Леркепур мав занести на рек- 
торетво. 

Графиня Жверетроні потребувала до на- 
писаня того листу богато часу. Вже було амер- 
кло ся, коли єго скінчила писати. Коли зажа- 
дала сьвітла, навіть ке звернула уваги на осо- 
бу, що внесла сьвічку. ШПрикавала також, що- 
би не подавано їй обіду скорше аж задзвонить. 
Отже ніхто не перешкаджав їй в роботі, аж 
явив ся перед нею пан Леркспур, по котрім 
зовоїм не було видко того, що від спочинку 
єму полекшало. Як-раз зачала єму розповідати, 
що зробила, але він перебив їй таким голосом, 
котрий був би кождого здивував, хто злав его 
близше, бо в нім пробивав ся якийсь вираз 
правдивого чувства. 


нам збитка. 

-- Що то має значити ? — спитала гра- 
финя 1 встала занепоковна та бліда як стіна. — 
Чи може Ляйенеля Даргуна постигло яке не- 
щасте ? 

Пан Андрій Ларкопур роаповів тогди гра 
фини Еверетронг, яка ровійшла ся в місточку 
чутка, а єму так щось вдає ся, що то правда. 
Тепер були они дійстно бевсильні, ворог був 
за сильний, за хитрий і за жвавий на них 
обов. Пан .Леркепур не довго побув у графині; 
він попросив єї, щоби она мовчала о тім пред- 
меті, щоби нікого не розпитувала, лист той, 
котрий написала, а котрий він в деяких при- 
чин хотів перечитати, щоби вадержила, і вий- 
шов від неї та пішов на ректоретво. 

Прийшов там, заким ще вернули були ті, 
що вабрали ся шукати за пропавшим. Зовсім 
свобідно, так що майже ніхто не ввертав на то 
уваги, вачав він розмавляти ві слугами та з 
селянами, що зійшли ся були неред домом, а 
| все що він тут чув, укріпляло єго в тім пере- 
конаню, що стало ся шось недоброго, що Ляйе- 
неля Даргуна постигла смерть або внаслідок 
змагань Керрінгтона, або внаслідок якихось об- 


Іставин, що сприяли злочивним намірам ворога. 


Пан Леркепур розпитував того вечера бо- 
гато всіляких людий, а що в розмові з незна- 
комим минав час, черея котрий один або дру" 
гий з цікавих мусів чекати, закии довідає ся 
щось певного, то всї охотно в ним розмавляли. 


ІЗ другої же сторопи пе довідав ея він нічого 


такого, що могло би мати для него яку вар- 
тість. Того дня не видів ніхто, щоби якийсь 
незнакомий прилучив ся до мисливих або що- 


двох. а на другій шістьох моряків. Один з тих 
людий ловив рибу на вудку і тим способом удер- 
жував своїх товаришів при житю. Але відтак зій- 
шов він з розуму і скочив у воду. Два другі 
умерли з голоду 1 спраги, а три їх товариші, що 
ще лишили ся були, їли їх тіло і пили кров з них, 
Позаяк все ще не було нігде видко ніякого кора- 
бля, а тіла померших зачали гнити, то они поета- 
новили тягнути льос, котрий з них має гинути і 
стати ся поживою дяя жиючих. Судьба призначила 
на то якогось Німця, котрий навіть не противив 
ся і спокійно дав ся зарізати та ще сам розішняв 
на собі одіж і сорочку. Коли надилив  пароход 
„ВудреФ“ і побачив тратву з обома Норвежцями, 
їв ще один з них тіло з убитого товариша, а ко- 
ло тратви плавали пажори. Оба они пили кров 
свого товариша Пімця та живили ся вго тілом і 
так удержали ся при житю. Однакож Андерзен 
зійшов з розуму, а Томассен нсть страшно пока- 
лїчений, бо Андерзен кинув ся на него і вигриз 
вму кусень лиця і тіло з груди. 


-- Нова привичка. Між 
сьвіта в Парижи та Льондоні 
більше навичка пити иерФуму, 
не менше шкідні наслідки як і мораїнізм. Пані, 
що піддають ся сїй привичці доходять з часом 
до найвисшого степеня рознервованя, що рівнав 
ся майже зі шалом. Відвикнути від питя переум 
також так само трудно, як від морфіни, треба на 
се довгого та систематичного шїченя та й то не 
все доводить на ново до користних наслїдків. 


панями модного 
ширить ся щораз 
що веде ва собою 


-- Не стало одного мілТонера. З Пю-Йорку 
наспіла вість, шо дня 12-ого с. м. рано помер там 
Корнило Вандербільт, один із найбільших міліоне- 


рів американьских -- третим з ряду. бо перше 
місце займає т. зв. „король зелізниць" Джей Гульд, 
а друге -- „мідянний король“ Астор. Мимо того 


Вандербільт був може пайбільше звістним міліопе: 
ром в сьвіті, а то длятого, що о пишниоті єго до- 
му і величавости розповідають собі нечувані річи. 
Ще кілька неділь тому назад розписували ся га- 
зети широко о повім его яхті. Корнило Вандер- 
більт був міліонером з роду, бо вго батько дирек- 
тор всїляких зелізниць -- Корнило Вандербільт був 
директором більше як 30 золізниць -- лишив вму 
цо смерти не менше "хиш міліярд або тисяч мілїо- 
нів. Дідо Вавдербільта, котрий родив ся в маю 
1794 р. в місцевости Стеильтон в удільній держа- 
ві новойорскій , основатель міліонового мавтку , не 
дістав ані доляра в спадщині по своїм батьку, 
але від свого шестого до 16. року (ось як моло- 
дим зачанав) заощадив собі 200 долярів, за ко- 


день Різдва. Слуга, котрий відводив незнако- 
мого попри стайні аж до долішного гостинця, 
Забув на то і так пан «Їєркспур не довідав ся 
о тім. Коли вернули ті, що іздили шукати 
«Ляйенеля Даргуна, і яещасте стало звістне, 
Леркспур пішов. Перед тим умовив ся він з 
малим хлопцем, що помагав городникови в Галь- 
грун при роботі, щоби він, коли тїло перед по- 
луднем буде принесене до дому, прийшов до 
Фрімлі і там допитував ся в гостинници до 
Пана Беннета. 

-- Шкода о тім і думати, що тепер ро- 
бити, заким тіло буде знайдене і переведе ся 
слідство -- так міркував собі пан Леркепур.— 
Й не гадаю, щоби зогди дало ся щось вроби- 
ти, але річ ясна, що було би зовсім без хісна 
нині ломити собі над тим голову. Скажу то 
графини 1 піду епати. Проклятий куцак! 

На другий день перед полуднем, досить 
рано, прийшов до него молодий післанець з Галь- 
грун. Він допитував ся до пана Беннета і єго 
завели до пана «Дєркспура. Вість яку він при: 
ніс, була коротка, але много значна. "Тіло ре: 
ктора знайшли дуже покалічене; лікарі казали, 
що він коли падав у воду, ударив собою об 
дерево і забив ся на місци. А до того ще Й 
утопив ся -- додав той хлопчище. Тіло наря• 
дили в бібліотеці а паньство розіїхали ся; оста- 
ли ся лиш пан Мордавт і граф Реджінальд, 
первий брат ректорів. Пан Данило ввяв собі 
дуже до серця ту нещасливу пригоду. Коня 
привели з мокрим сідлом домів, але о екілько 
той хлопець міг знати, кінь ані не покалічив 
ся апі не потовк ся. От і все, що він умів 
сказати. 

Пан Лєркепур відправив післанпя даяши 


би крутив ся в охрестности Гальгруна, а Лерк: єму умовленої пів корони. Зараз по тім пішов 
спур міг на власні очи переконати ся, що Кер-|він до графині І верстронг. Она була тим галу“ 
-- Бою ся, що вже буде за пізно. Бодай | рінггова не було між гостями на ректоретві в боко зворушена, що все то стало ся, чого она 


Догляд 


трі купив «обі вітрилову лодку і зачав торгувати 
в Пю-Порку городовиною. В шість літ опісля мав 
він вже 10.000 долярів, а коли вибухла амери. 
каньска домашна (т. зв, сецесийна) війна, жертву- 
вав він ренубляцї корабель вартости 800.000 до- 
лярів. Доживши шісдесять літ, мав він вже маєт- 
ку 350 міліонів і мав 8400 кільометрів зелізпиць, 
вартости 149 міліовів долярів. Сей маєток лишив 
віч свому синови Вільгельмови, о котрім завсїгди 
говорив, що він до нічого і не розумів ся на ін- 
тересї. Отже той Вільгельм збільшив майно, яке 
дістав по батьку, до міліярда, а оба єго сини май- 
же подвоїти то майно. Одним з тих синів веть 
як-раз цомерший КЌорпило. Оин Корнила не вдав 
ся в батька, бо оженив ся з дівчипою, когра не- 
мала ані ценга. "Старий Вапдербільт так улютив 
ся на свого сина, що видідичив его. Але молодий 
Вандербільт взяв ся до науки, до техніки, став 
інжиніром, і недавно тому пущено в рух льоко- 
мотиву вго винаходу. То так втїшило було старо- 
го Вандербільта, що він перепросив ся з сином, 1 
як кажуть, записав на него весь мавток. В родині 
Вандербільтів, як взагалі у американьских міліо- 
нерів, есть звичай, що найстарший син дістає бо- 
дай дві третини цізого мавтку. 


-- Що значить росийска цензура. В за- 
хідній Европ -- так пише петербургский ко- 
респондент берлиньокого , Таєеріані-у " - - ледви чи 
знають, як далеко сягаюча і шкідлива єсть ді- 
яльність росийскої цензури для праси, особли- 
во на провінциї. На провінциї Газети суть зда- 
ні на ласку і неласку цензора, а ценгор може 
робити, що хоче. Він уважає передовеїм чи в 
Газеті нема щось такого, що противить ся за- 
гальним постановам цензуральним ; дальше ува- 
зав він, чи „дух“ статиї не єсть ворожий пра- 
вительству або чи взагалі не єсть шкідливий, 
чи не можна би дочитати ся чогось заказано- 
го межи рядками і наконець, чи якась статя 
В Газеті не стала би ся небезпечною для яко- 
гось високого достойника або для якогось уря- 
ду. Цензор може ддятого все з Газети вичер- 
кали, що лиш єму еподобає ся, так, що газета 
Не мае зовеїм ніякої вартости і єсть лиш за- 
мащеною друкареким чорнилом шматою, зама- 
Щеним папером. Кореспондент згаданої ' газети 

наводить богато примірів, з когрих видко, як 
поступає цензура росийска. А треба ще й то 
знати, що газети в цілій Росиї з виїмкою ото- 
личних, треба предкладати ценворови, заким 
они ще будуть друкувати сн, 1 він вичеркає 
М олы, що після єго погляду не 


вільно друкувати. Ось такі приміри: Б 1595 
р. закавано всім газетам ва Кавказі писати про 
„духоборцїв“ (релігійна секта) і газети не пи- 
сали про них, Але мимо того цензура шукала 
тих „духоборців“ між рядками в газеті. Г азе- 
та ,Новоє Обоғренїє“ написала в нагоди се- 
даньского торжества в Німеччині статию, 
в котрій виступила против буйности мілі | 
таризму. Цензор прочитав ту статию і так 
відповів редакторови: Автор статиї виступає 
против мілітаризму, а духоборці також (люди 
з тої секти не хотять служити у войску, бо 
кажуть, що то гріх); з того виходить, що тота 
статия встоює ся за духоборцями, а о духо- 
борцях невільно писати. В тій самій газеті за- 
боронено торік і сего року ось що друкувати: 
„Сила 1 власть Ілдіза“ (переклад з француеко- 
го, в котрім характеризує сл окруженє султана); 
допись з Батума ддятого, що там було сказа- 
но, що ,пошесть не ослабає, що „генерал Ва- 
мут хоче їхати Сухум Кале", „що на польова- 
ню зранено тяжко свояка купця Пешекерова“ 
і т. п. Ценгор вичеркнув замітку в газегі, що 
Київ має 223.000 душ, а Одеса 565.000, і чут- 
ку, що губернатор в Єлисаветполи ки. Нака- 
джідве мав уступити зі снові посади; дальше 
вичеркнув такі небевпечні річи: в Александро- 
поли місцеве вірменьске товариство добродій- 
ности отворило школу шитя і прикравуваня, 
до котрої зараз першого дня записало ся 42 
учевиць. В ,Волжескім Вістнику " не дозво- 
лила цензура друкувати оповіданя лиш для- 
того, що оно мадо заголовок „Донька ісправні- 
8“ (начальника окружної полідаї) треба було 
ро М заголовок на „Донька асесора“. Зака- 
вано друкувати поезию під заголовком „В краю 
де нема казок“. Поезия відносила ся до Ав- 
стралії, а ценвор сказав, що під „краєм, де не- 
иа казок“ можна би мати на думці Росию. Із 
сих примірів може чей вже мати досить добре 
понятє о тім, що значить росийска цензура. 


ТЕЛЕГРАНИ. 


Відень 18 вересня. Дневник розпоряджень 
войскових оголошує увільнене зі служби пол- 
ковнака Шнайдера, австрийского атташе вой- 
скового при амбасадї в Парижи і при посоль- 


стві в Бруксели. 


побоювала ся; та срашна подія так на ню! 
вплинула, що она майже зовоїм стратила з о- 
чий свою власну ціль; та страшна катастрофа 
дуже єї пригнобила. Але Ле копур був опір: 
нійшою, практичнійшою натурою. Він предста- 
вив графини зараз ціле положенє зі взгляду 
На єї особу і сказав, що ціль, яка єї привела 
до Фрімлї не осягпена. Леркепур не сумнівав ея 
9 тім, що Керрінгтон причинив ся в якийсь 
спосіб до смерти Ляйенедя Даргуна. Але об- 
"Фтавини так сприяли злочинцеви, що здавало 
Ся неможливим доказати єму злочин. 
Лк би я то все Вам сказав, що знаю о 
Тім кони і чоловіцї, то що би Вам з того прий- 
ШЛО 0 -- сказав пан Леркелур. — Той чодовік 
купив коня, дуже подібного до Даргунового 
Коня і поїхав звідси на тім кони того самого 
дня, коду Даргун утопив ся. Я тої гадки, що 
він бідміняв коня в Даргуновій етайни; але 
На то нема ані сліду докаву 1 я не умію того 
м пояснити, як віт то зробив, бо ніхто не 
ДЇВ єго ані в стайни, ані там, до мисливі | 
сл Раи ся; а кінь, о котрій би 'кождийћ при- 
бун оц 22 самий, на котрім Даргун їхав, 
Ха. а видио в ріці 1 єсть тепер на ректоретві. 
10 ми того не можемо доказати, то на мій 
Ру Е зробимо лїоше, коли пе будемо мішати 


могле б о, тим більше, що пїчо з того, що ми 
фови Ред = окағати, но може пошкодити гра- 


% над, 
ів тах тб 


певно не хорї 

- (0 нї, 

Стронг — 
эягуз 


дови, а коли би котрийсь один 
й хотів вирвати ся, то Ви би 
Ми, щоби то віп був тим. 

НИ сказала урафеня вер 
мп Ще гірший як вої инші, бо він 


Чете 7 Кажете. (Отже видите; коли хо- 

трати єго агентів, то треба визждати 
ДО того відповідної хвилі. Јупротив програної! 
справи ліпше есть признати, що не можна єї | 


виграти; а ту партию ми без сумнїну програ- 
ли. Подумаймо над тим, чи не моглиби ми 
виграти другої партиї. Коли то правда, що 
я довідав ся, то чи не Данило Даргун єсть 
спадкоемцем свого брата ? 

— А так -- сказала графиня; лиш єго 
жите стоїть тепер межи графом Реджінальдом 
а богатетвом. 

— Ну, то він згладить єго при помочи 
Керрінгтона зі сьвіта, як він після мого по- 
гляду позбавив житя .Ляйенеля Даргуна -- 
сказав Лєркепур. -- Після мого погляду мож- 
на би того скорше не допуетитп, як би ми 
постановили собі слідити за Керрінгтоном в 
«Льондоні. 

-- Чомуж в Льондоџї? Звідкиж Ви то 
знаєте, що він буде в „Льондонї? 

Пан Леркспур усьміхнув ся. 

— Як я то знаю? Хибаж то не найпри- 
роднійша річ, що він піде до Льөндону ? Хи- 
баж не іде кождий до Льондону, хто хоче зи 
гідно користати зі свого злодійства, або - 
хоче, щоби єго не вислідили? Я майже пере- 
конаний, що Керрінгтон вернув знову до міста, 
і вачав знову жити свобідно і тихо зі своєю 
матерю. 

Графивя Іверстровт 1 Іванна поїхали для- 
того знову до «Льондону до свого помешканя. 
Та й Леркепур вернув навад; мешкав знову в 
тій самій қомнатї 1 знов жив так само як да- 
внійше, Він був ще лиш кілька годин в Льон- 
доні, коли пероконав ся на власні очи, що | 
Віктор Керрінгтон, як то віп предсказав, роз- 
почав знову тихе жите зі своєю материю. 


(Дальше буде). 
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Париж 15 вересня. В справі помилуваня 
|Драйфуса поділені гадки мівістрів і тому не 
надіють ся так скорого полагоджеля єї. По- 
слідне слово в тій снраві має виповісти вій- 
скова рада ревізийна, 


Рух поїздів зелівничних 
важвий від 1-го мая 1899, після середно-европ. год. 


посп. особ. 
відходить 


Зі Львова 


День 
6:90 | До «Лавочного, Мункача, Борислава 


615| , Піднолочиск, Одеси, Ковови 
6:30] , Іщкан, Букарешту, Радівців 
6:80| , Нідволочиск в Підвамча 
8:30 „ Кракова, Любазева, Орлова, Відня 
845| , Я Відня, Хирова, Стружа 
910| , Сколього, Лавочного від /, до 15/5. 
9:95 | , Янова 
9:35 | , Шідволозиск в гол. двірця 
9:45 | , Іцкан, Сопова, Бергомету 
9:53] , Підволочиск в Підвамча 
1010| , Беляця, Рави, Любачева 
1250| , Янова від 1; до 18/, в неділі і сьвята 
1:55 „ Підволочиск в гол. двірця 
2:08 Я „ Підвамча, 
Л) |2 Брухович від лів до 1, в неділі і ёъвята 
945 „ Іцкан, Гусятина, Керешмеве 
2:55 „ Кракова, Відня, Хабівки 
3:05| , Стрия, Сколього лиш від 1, до 29/,, 
815| , Янова від /, до 890. 
4:20] , Зимвоводи від "/, до 19/,, 
31254 пуийбрухович „ан 
5:95| , Ярослава 


До Кракова, Відня, Берлина 
Іцкан, Констанциї, Букарешту 
Кракова, Хирова, Коросна 
Брухович від "/, до 19/,. 
1цкан, Радовець, Кімполюнга 
Кракова, Відня, Берна, Варшави 
Орлова від 15/, до 17/,. 
Янова від їв до 15/, в будні дни 
Лавочного Мунказа, Хирова 
Сокаля, Рави рускої 
Тернополя в гол. двірдя 

а » Підзамча 
Янова від що до 29), 1900 включно 
» 95 і зід М, до Зі 

їв  , 18|, в неділі і сьвята 

аса Гусятина, Радовець 
Кракова, Відня, Івонича 
Підволочпск, Бродів в гол. двірця 
Грималова в Підвамча 


2:80 


»з аз з з 


т т 


ажа з чу чиз зозоз зон з 


э 


До Львова 


день 


З Черновець, Іцкан, Став аславова 
Брухович від "/, до 19/,. 


поси.) особ. ! особ 
(приходить. 
610 
6:50 |5, 
7:10 | „ Зимножоди , , 
7:40 | „ Янова (головний дворець) 
755 Р, «Лавочного , 
7:42 | „ Тернополя на Підзамче 
805199 » гол. дварець 
ЮЛЯ Пе Сокаля, Рави рускої 
9--1, Кракова, Відня, Орлова 
1115 |, Ярослава, Любачева 
11:55 | , Шкан, Черновець, Станиславова 
101| , Янова на гол. дворець 
130 „ Кракова, Відня 
140|, Сколього, Хирова, а в «Давочного від 
Чр до 15/5. 
1:50 „ Їщкан, Станиславова 
2:20 „ Підволочиск на Підвамче 
2:35 У 9 » тол. дворець 
5151, Я по Підвамче 
Б401, „ гол. дворець 
радій 555), бхаа 
з патри їч 
19:10| З Сколього, Калуша, Боряелава 
1230 » Черновець, Букаретту 
2:16 я Кракова, Відня, Орлова 
3:05 | , Підволочиск на Підзамче 
3301, „ гол. дворець 
6—1 „ Кракова, Відня, Самбора, Сянока 
5101, ® Хирова 
6201, га Підвисокого, Ковови 
7:58 | , Янова від 1/5 до "|, і від 1 до 806 шо 
| дня, а від в до З в неділю і сьвята 
8:15 ||, Брухович від "|в до "в 1 від ""/ до 1а. 
8:80 | „ Брухович від Ч, до ІР|, що день 
З Кракова, Відня, «Тюбачева 
9911, Янова від З, до 25/0. 
і 955 |, Кракова, Відня, Пошту, Сянока 
, 10-10 | , їцкан, Ковови, Підвисокого 
і 10:08 | , Підволочиск, Бродів, Копичинець 
19951, на гол. дворець 
0 189 Лавочного. Хирова, Пешту 


| тт 


"За редакцию нідповідая: Адам Ќреховєцний, 
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звособвозозовзвовововієвовбогог 


принимає виключно 


АГЕНЦИЯ 


а 
5 
8 
$ 
З 
@ 
З 


6; 


принимає оголошеня до всіх дневників 


і також пренумерату на всі часописи краєві і заграничні. 


З друкарні В, Ловиньского під варядом В. І. Вебера. — (Телефона число 569). 


